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Create professional
Wire-O® bound
documents quickly and

economically.
The New PB35 is the ideal document finishing
solution for office environment.
This compact and robust machine will easily punch

up fo 15 sheets* at a time and bind documents of up
to 250 sheets.

Encuadernar sus documentos
en Wire-O® econémicamente y

en toda simplicidad.
La nueva PB35 es la solucién ideal para un medio de oficinas.
Esta méquina de tabla compacta y robusta puede perforar
hasta 15 hojas* a la vez y le permite encuadernar documentos

de 250 hojas.

Relier vos documents en Wire-O® économiquement et en
toute simplicité.
La nouvelle PB35 est la solution idéale pour un environnement bureautique.

Cette machine de table compacte et robuste peut perforer jusqu’a 15 fevilles* & la fois et vous permet de relier des documents
de 250 feuilles.

Binden Sie lhre Dokumente in Wire-O® preiswert und einfach.
Die neue PB35 ist die vielseitige Losung in der Biro-umgebung. Diese kompakte und robuste Tischstanzmaschine kann bis
15 Bogen in einer Bewegung stanzen und erlaubt Dokumente bis 250 Bogen zu binden.
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FEATURES AND BENEFITS / FUNCIONALIDAD

FONCTIONNALITES / FUNKTIONEN UND VORTEILE
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All 42 pins are refractable for maximum flexibility.

long life punching with staggered pins allowing clean punching of up to 15 sheets*.
Adjustable side laygauge for perfectly centered punching pattern.

Closing mechanism accepting up to 1-1/4" wire size.

Handy document thickness gauge for Wire-O® size selection.

Todos los 42 punzones son refractiles para un méximo de flexibilidad.

longevidad de perforacién gracias a los punzones escalonados que permiten una
perforacién nefa de 15 hojas *.

Escuadra de igualado lateral para perforaciones perfectamente centradas.
Mordazas de cierre aceptando digmetros hasta el n°20.

Calga de espesores préctica para deferminar el digmetro del Wire-o®.

Tous les 42 poingcons sont débrayables pour un maximum de flexibilité.

longévité de perforation gréce aux poingons élagés permettant une perforation nefte
de 15 feuvilles *.

Equerre de taquage latérale pour des perforations parfaitement centrées.

Machoires de fermeture acceptant des diametres de fil jusqu’av n°20.

Jauge d'épaisseur de document pratique pour déterminer le diameétre du Wire-O®.

Alle 42 Stanzstempel kénnen ausgezogen werden fir eine maximale Flexibilitcit.
lange lebensdauer von der Stanzung mit abstufenen Stanzstempeln , die eine saubere
Stanzung von 15 Bogen erlauben.

Einstellbarer Papieranschlag fiir perfekt zentrierte Lécher.

Schliesst alle Wire-O® Durchmesser bis zu Nr 20

Handliche Starke Messung zur praktischen Auswahl der Wire-O® Durchmesser.

TECHNICAL CHARACTERISTICS/ CARACTERISTICAS
CARACTERISTIQUES/ TECHNISCHE DATEN

Punching width / anchura de perforacién

Largeur perforation / Stanzbreite 350mm /14"

Punching pattern / tipo de perforacion .

type de perforation / Stanzteilung 3:1 dia 4mm

Closing capacity / capacidad de cierre 1%” (n°4) — 1-1/4” (n°20)

Capacité de fermeture / SchlieBkapazitat

Dimensions / dimensiones / Abmessungen

55¢cm (W) x 43cm (D) x 19¢cm (H)

Nett weight / Peso neto / poids net / Nettogewicht 19.350kg
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